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انجمن ايراني زبان و پژوهشي -ي علمي  مجله
/ ش .هـ 1392زمستان  ،29 ادبيات عربي، شماره

 67-47 م، صص 2014

  » مجنون ليلي« ي هشنامينماواكاوي شخصيت مجنون در 
  احمد شوقي اثر

  4، نصراالله امامي3فرد ، غلامرضا كريمي2، محمود آبدانان مهديزاده*1حميدرضا پيرمراديان
  التحصيل دكتراي زبان و ادبيات عربي دانشگاه شهيد چمران اهوازفارغ -1
  دانشيار گروه زبان و ادبيات عربي دانشگاه شهيد چمران اهواز -2
  دانشيار گروه زبان و ادبيات عربي دانشگاه شهيد چمران اهواز -3
  استاد گروه زبان و ادبيات فارسي دانشگاه شهيد چمران اهواز -4
  

zamharir121161@yahoo.com 
  25/08/1392: تاريخ پذيرش        15/12/1391: تاريخ دريافت

  

  :دهيچك
 ـ  خيگـرفتن از تـار  با بهـره  ،ياحمد شوق رالشعرايام ، »و مجنـون  يل ـيل«درخصـوص داسـتان    يكهـن عرب
 .در پنج پرده سروده است »يلَيمجنونُ لَ«به نام  يا شنامهينما

 ـبـه ا  ،يا و كتابخانه يدانيم يها تلاش نگارنده بر آن بوده است كه با كاوش تمام پرسـش پاسـخ    ني
بهره برده و  ياز چه منابع و عوامل شيخو يهشناميدر نما» مجنون« تيدر پردازش شخص يدهد كه شوق

 ؟ي داردتيچه ابعاد و وجوه شخص ،پردازد يم» مجنون«كه از  يتيشخص

است كه امكان  ينوع يتيشخص ،مخاطب يبرا» مجنون«از  يشوق يهپرداخت تيكه شخصنيا حاصل
كه از ابتـدا تـا    دارد ستايبدون تحرك و ا يتيشخص» مجنون«. محال است باًيتقر ،وجود آن در عالم واقع

دائماً او را در حال  اطبو مخ شود يدر اعمال و رفتارش مشاهده نم يمحسوس رييتغ چيه ،داستان يانتها
 چيكه ه راند يدچار جنون شده و گاه چنان به مانند عقلا سخن م ،گاه» مجنون«. گر است نظاره يهوش يب

 ريتحت تأث ،پردازش كرده است، گاه» مجنون«از  يكه شوق يتيشخص. يستاو ن يدر خرد و فرزانگ يشك
 گـر يداسـتان و د  يهانيعام يها تيروا ريتأثتحت  ،است و گاه »فيپاك و عف« يعرب اتيكهن ادب راثيم
 ـوبـه  ،نيزم ـمغرب اتيادب ريتحت تأث ،است و گاه »يصوف« ،يو ترك يفارس اتيادب ژهيوبه ،ها اتيادب  ژهي
گانه كه  وجوه سه نيا ياست و در تمام »سميرمانت«و  »سميكلاس« ،»سميرئال«از  يا زهيآم ي،فرانسو اتيادب

مجنـون در اوج   ييغنـا  تيگفت كه شخص ديبا يياز منظر غنا يول ست؛ژرفا و ناتمام اكم زين ميبرشمرد
 .زديانگ يرا برم شياحساسات و عواطف مخاطبان خو يخوببوده و به

  

  .شنامهينما تحليل شخصيت، مجنون ليلي، ،ياحمد شوق: ها دواژهيكل
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 مقدمه. 1

هـايي  هـا را بايـد پايـه   شخصـيت «. رود يمشمار عنصر از عناصر داستان به نيتر مهمشخصيت، 
تر باشد، ها بااستحكامهرقدر اين پايه. شودها ساخته ميكه ساختمان يك اثر بر روي آن دانست

ي پيشـينه  )1371:17دقيقيـان،  (» .تـر خواهـد مانـد   تر و پايدارتر و از گزند زمانه مصـون بنا محكم
توجـه بـه شخصـيت و    «. گـردد  يبـازم سـال پـيش    400در آثار ادبـي بـه    ها تيشخصبررسي 

صورت جدي و دقيق از قرن هفدهم شروع شد و بعدها با پـاگرفتن رمـان،   بهپردازي شخصيت
 .)1371:128اخوت،(» .شناختي، به اوج خود رسيدهاي روان خصوص رمانبه

عَـةبـن عُـدَسبـن مُـزاَحِمبـن مُلـَوَّحقَــيْسُ «، انيراو يبه گفتهبنا، »مجنون«منظور از  بـن  بـن جَعْـدَةبـن رَبيِـْ
عَةکَعْب عَـةليَـْلَی بنتُ سَعْدبن مَهْدِیّ «، »ليلي«و منظور از »بن صَعْصَعَةبن عَامِربن رَبيِـْ بـن  بـن الحـَريِْشبن رَبيِـْ
عَةکَعْب بـن الملـَوح از مشـاهير    قيس )331و  1992:329الإصفهاني،(. است »بـن صَعْصَـعَةبن عَـامِربن رَبيِـْ

 -65 يهـا  سال نيبي نخست هجري هدر اواخر سد بوده كه هيام يبن، در عصر سرا غزلشاعران 
  .ه استدرگذشتق . هـ 80

نمايشـي در   -آثـار داسـتاني   نيتـر  مهـم ي احمد شـوقي از  سروده» مجنونُ ليَلَي«ي منظومه
در » مجنـون «پرسش اصلي اين پژوهش اين است كـه شخصـيت   . رود يمشمار ادبيات عربي به

شوقي در پرداخت شخصـيت او تحـت   اي داردو ي احمد شوقي، چه ابعاد شخصيتينمايشنامه
  تأثير چه منابع و عواملي بوده است؟

دادن متن نمايشـنامه و  ي، اساس قرارا كتابخانه، براساس مطالعات مقاله نيا روش تحقيق در
  .نيز بررسي منابع طراز اول در اين خصوص است

  
  ي تحقيقپيشينه. 2

ي پـژوهش جـامع   ؛ ولـي ده اسـت انجام ش ـ شنامهينمااين درخصوص  يفراواني مطالعات جانب
صورت نگرفته و آنچه مـا در  ، ابعاد شخصيتي و وجوه نمايشي آن »مجنون«ي شخصيت  درباره

ين برداشت كلي و توصيف محـض، بـدون تحليـل دقيـق و پـرده بـه       چند درحد ،ميدار ارياخت
فور وكه شاگردان و رهروان پس از او به استي شخصيت او، از دكتر محمد غنيمي هلال  پرده

. انـد  كـرده  قـول  نقلبر توصيفات او تكيه كرده و برخي دقيقاً عين آن توصيفات را در آثار خود 
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  :، از قرار زير استاند پرداختهو مقالات كه به اين بحث  ها كتابشماري از اين 
  
  كتاب. 2-1
  .م۱۹۷۶ليلی والمجنون فی الأدبين العربی و الفارسی، محمد غنيمی هلال، القاهرة، -
  .م۱۹۷۶الحياة العاطفية بين العذرية و الصوفية، محمد غنيمی هلال، القاهرة، -
  .ق.ه۱۹۸۵دراسات أدبية مقارنة، محمد غنيمی هلال، القاهرة،  -
  .م۱۹۵۳دور الأدب المقارن فی توجيه دراسات الأدب العربی المعاصر، محمد غنيمی هلال، القاهرة، -
  .م۱۹۷۱افی، بيروت، فی الأدب المقارن، محمد عبدالسلام کف -
  .م۱۹۷۵الأدب المقارن، طه ندا، بيروت، دار النهضة العربية،  -
  .م۱۹۷۸دراسات فی الأدب المقارن، بديع محمد جمعة، بيروت،  -
  .م۱۹۸۲النظرية و التطبيق فی الأدب المقارن، ابراهيم عبدالرحمن محمد، بيروت،  -
  .م۱۹۸۳مد زکی العشماوی، بيروت، دراسات فی النقد المسرحی و الأدب المقارن، مح -
  .م۱۹۸۹الدين، القاهرة، الأدب المقارن، محمدالسعيد جمال -
  .م۱۹۵۴مسرحيات شوقی، محمد مندور، مصر،  -
  .م۱۹۴۷المسرحية فی شعر شوقی، محمود حامد شوکت، مطبعة المقتطف والمقطم،  -
  
  مقاله .2-2
  .م۱۹۸۳الشعر، أکتوبر نشرية  ن الحجاجی،الديوجهة نظر فی مسرحية مجنون ليلی، أحمد شمس -
  .م۱۹۳۵شوقی علی المسرح، ادوار حنين، نشرية المشرق، نيسان و أيار و حزيران  -
  .م۱۹۸۲المصادر التاريخية فی مسرحية مجنون ليلی، عبدالحميد ابراهيم، نشرية الفصول، أکتوبر  -
  .ق۱۴۲۱العلوم الإنسانية، رجب الرواسب الغنائية فی مسرحيات شوقی، حسين نصار، مجلة  -
، »فرهنگ« يا رشته انيم يهنشر ان،يبيطب ديحمديس ،يو شوق يالكنجو يالنظام نيب يليمجنون ل -

  .ش1371 زيي، پا10شماره 
و  اتي ـادب يدانشـكده  يمجلـه  ،ياكبر يصاحبعل ،قصة مجنون ليلی فی الأدبين العربـی و الفارسـی -

  .ش1385 زيي، پا179 يدانشگاه تهران، شماره يعلوم انسان
 ـ يمجموعـه مقـالات كنگـره   ش در 1372ي زير كه هرسه در سـال  و سه مقاله  يالملل ـ نيب
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  :ي در دانشگاه تبريز ارائه شده استگنجو ينظام ميتولد حك يسده نيبزرگداشت نهم
  .ينيمحمد حسدي، سيو مجنون نظام يليو ل يعرب» مجنون و ليلي« -
  .يمحمدعل اي، ثريو منظومة نظام ح شخصية المجنون و ليلی بين الأصل العربیملام -
  .، جعفر شعار»مجنون و ليلي«و » ليلي و مجنون« -
  
  يپرداز تيشخصشخصيت و . 3

 يهـا  تيقهرمانان و شخص ـ نيا. نامند يمدر داستان، نمايشنامه و فيلم را شخصيت  داريپدافراد 
در تعريف شخصـيت چنـين    .دهند يما شكل گفتار خود داستان ر ايكه با كردار  هستندداستان 

نويسـنده، بـدان فرديـت و     است تقليدشده ازاجتمـاع كـه بيـنش جهـاني      شخصيشبه« :اند گفته
ي نيز چيزي نيست مگر چيزي كه بتوان پرداز تيشخص )345:براهنيرضا (»است  تشخيص بخشيده

پـردازي يعنـي حاصـل جمـع تمـام      صـيت شخ«: بر طبق آن به وجوه شخصيتي يك فرد پي برد
ي يك فرد انساني، هر آنچه بتوان بـا دقـت در زنـدگي شخصـيت از او     خصايص قابل مشاهده

وضعيت روحي و عصبي، ...زدن و ادا و اطوار وفهميد؛ سن و ميزان هوش، جنس، سبك حرف
  )1385:69،يمك ك(.»هاها و نگرشارزش
 ـپو« بـه دو نـوع   انتـو  يمدر نمايشنامه را تيشخصطور كلي،به ؛ كـرد  ميتقس ـ» سـتا يا«و  »اي
امـا   ؛رنـد يپذ يانـدك م ـ  يرييتغ اي كنند ينم رييتغ ،در طول حوادث داستان ستايا يها تيشخص
 هك ـ يا گونهبه ؛رديپذ يم... و يدتيو عق يفكر ،يو تحولات رفتار رييتغ درپييپ ا،يپو تيشخص

  )95 -93 :1376ميرصادقي،(.شود يبدل م يگريداستان به انسان د انيدر پا يتيشخص نيچن
  
  يسينو شنامهينمااحمد شوقي و . 4

 يبـه مدرسـه  كـه  بود  دهينرس يبه پانزده سالگ.م در مصر متولد شد1868در سال  ياحمد شوق
. تبه مصـر بازگش ـ  م1891در سال  شد وفرانسه  يراه ليادامه تحص يبرا؛ سپس حقوق رفت
 يشـعرا  1927جا را فراگرفت و در سـال  ش همهي شهرتآوازهي اول، جنگ جهان پس از پايان
وقـت خـود را صـرف     يهمـه  يشـوق  ،خيتار نيا از. دنديالشعراء برگزريعنوان امعرب او را به

ــ ؛ســرودن شــعر كــرد خــاص در چهــار ســال آخــر عمــر خــود بــه ســرودن   ينــوعبــه يول
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 يهشـنام يپـدر نما ي و. جهان را بـدرود گفـت   م1932در سال كه تا آنگاه  پرداختها شنامهينما
، )مجنـون ليلـي  (، )مصـرع كلئوپـاترا  ( تـوان  يم ـ ي منظـوم او ها شنامهياز نما .است يمنظوم عرب

  )726 -1997:690ي،الفاخور(. را نام برد) ت هديألس( يكمدو ) عنترة(، )علي بيك كبير(، )قمبيز(
  
  »مجنون ليلي«ي نمايشنامه. 4-1
ي آن ي اوسـت كـه جانمايـه   هشـنام ينماي شـوقي و نخسـتين   دومين نمايشـنامه » مجنون ليلي«

هـاي تـاريخي از   توجـه بـه نمايشـنامه   «: برگرفته از مكتب رئاليسم ادبيات تاريخي عرب اسـت 
هـاي   هاي داستانش را از ستارهشخصيت«وي  )1953:49غنيمي هلال،(»گرايان بودهاي واقعگرايش

شـوقي  (» كنـد  كند كه از تأثيرپذيري او از مكتب كلاسيسم حكايت مـي تابان تاريخي انتخاب مي

درآوردن نمايشنامه نيز تأثيرپذيري شوقي از مكتـب كلاسيسـم را نشـان    به نظم )2010:176ضيف،
ها به نثر متصور نبود و اين آيينـي بـود كـه از    ها نوشتن نمايشنامهبراي كلاسيك«؛ زيرا دهد يم

  )1953:53مي هلال، غني(.»ارسطو برگرفته بودند
واندي شخصـيت سـاخته و پرداختـه    اين نمايشنامه در پنج پرده و با حضور بيش از بيست

  .ي نجد استو مكان آن باديه هيام يبنزمان نمايشنامه، اوايل حكومت . شده است
  
  منابع و مĤخذ نمايشنامه. 4-2

رداخـت ايـن منظومـه    ، مستلزم اين است كه بدانيم شـوقي در پ »مجنون«تحليل بهتر شخصيت 
  .شود يمتحت تأثير چه منابعي بوده است كه در ادامه بدان پرداخته 

  
  ي كهن ادبيات عربيها كتاب.4-2-1
ي أبـوالفرج  وگوها را از كتاب الأغـاني نوشـته  شوقي حوادث اين نمايشنامه و بخشي از گفت«

او در ايـن نمايشـنامه از   ي مرجع ها كتابديگر  )75: 1947حامد شوكت، (» اصفهاني برگرفته است
  :قرار زير است

  ؛)ق. هـ285 -210(الكامل اثر مبرّد  -
  ؛)ق. هـ276 -213( ينَوريد بهيالشعر و الشعراء اثر ابن قت -
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  ؛)ق. هـ234 -216 نيب يمتوف( ينياثر مدا نيأخبار عقلاء المجان -
  ؛)ق. هـ297 -255( ياثر محمد بن داوود ظاهر الزهرة -
  ؛)ق. هـ371 يمتوف( يبن بشر آمدأسماء الشعراء اثر حسن يالمختلف فالمؤتلف و  -
  .)ق. هـ500 -417(مصارع العشّاق اثر ابن سراج  -
  
  »ليلي و مجنون«ي داستان ي عاميانهها تيروا. 4-2-2

هاي عاميانه، اين داستان با رنگ و لعـاب و تغييـرات بيشـتري نسـبت بـه      ها و حكايتدر قصه
محمد مندور، معتقد است كه موضوع داستان شوقي برگرفتـه از  . ي تاريخي آمده استها كتاب

همانا شوقي اين موضوع را از تاريخ حقيقي «: ي عرب است، نه از تاريخ حقيقيا اسطورهتاريخ 
اي برگزيده است؛ پس داستان مجنون و ليلي تاريخ، انتخاب نكرده است، بلكه از تاريخ اسطوره

  )1954:81محمد مندور،(.»د؛ بلكه داستاني عاميانه استروشمار نميبه
  :از اند عبارت،اند پرداختهيي كه از اين منظر به داستان ليلي و مجنون ها كتاببرخي از 

  ي مجهول و ناشناس؛ا سندهينواز  بن الملوح العامري المعروف بمجنون ليليقصة قيس-
  ؛)ق.هـ953 - 880ي متوف( يعامر اثر ابن طولون بغداد يأخبار مجنون بن يبسط سامع المسامر ف - 
  .)ق.هـ 909 يمتوف( يبن حسن الحنبلوسفيعامر اثر  يأخبار مجنون بن ينزهة المسامر ف -
  
  ديوان مجنون ليلي. 4-2-3

تا بدانجا كـه برخـي از    رديگ يبرم بن الملوحشوقي بسياري از حوادث داستان را از ديوان قيس
به اين ابيات از زبان  توان يم؛ براي نمونه گنجاند يمي خويش ها سرودهابيات قيس را درضمن 

  :شيطانِ مجنون، اشاره كرد» أموي«
  

ــَـــــــــــــــــادِ حِـــــــــــــــــــينَْ رأَيْـتـُــــــــــــــــــهُ  وأجْهَشْـــــــــــــــــــتُ للِتـُّوْب
 

ــــــــــــــــــــــــرَّحمْنِ حِــــــــــــــــــــــــينَْ رَآنــِــــــــــــــــــــــی  ــــــــــــــــــــــــرَ للِ  وَ کَبـَّ
 

ـــــــــــــــا ـــــــــــــــينِْ لَمَّ ـــــــــــــــعَ العَ ـــــــــــــــتُ دَمْ ـــــــــــــــهُوأذْرَيْ  عَرَفـْتُ
  

 ونــَــــــــــــــــــادَی بــِــــــــــــــــــأعْلَی صَــــــــــــــــــــوْتهِِ ودَعَــــــــــــــــــــانِی 
  

)213و  1994:212،عدنان زكي درويش( 
  

» االله اكبر«بانگ  د،يچون مرا د زيو كوه ن ستميگر يهايها ،دميرا د »توباد«آنگاه كه كوه :ترجمه
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 يبلنـد نـدا داد و بـه سـو     ياو مرا با صـدا . ديگرد يچون او را شناختم سرشكم جار ؛برآورد
  .فراخواند شيخو
  
  )فارسي، تركي و فرانسوي(ها  اتيادبگريد .4-2-4

... در ادبيات فارسي و پس از آن در ادبيات تركـي و » ليلي و مجنون«ي بسياري با نام ها منظومه
موضوع ليلي و مجنون با همان شـاكله و افكـار صـوفيانه كـه از ادبيـات فارسـي       «. سروده شد

بـودن   دليل تـرك شوقي نيز به )1985:56غنيمي هلال،(» سيم، از فارسي به تركي منتقل گرديدشنا مي
شـوقي در  «: برگرفته اسـت  ها بهرهدر حد توان  ها منظومهيي با زبان تركي، از اين آشناپدرش و 

اش از طريق ادبيات تركي، تحت تأثير ادبيات فارسي بوده و گويـا از  گزينش موضوع نمايشنامه
غنيمـي  (. »ي مجنونِ ليلي به زبان فرانسوي نوشته شـده بـوده، اطـلاع داشـته اسـت     درباره آنچه
  )1953:64هلال،

  
  ي نمايشنامهها پرده .4-3

  :كه ذكر شد، اين نمايشنامه در پنج پرده به نظم كشيده شده است گونه همان
  ؛عامر يبن كويو مجنون در  يليل يدلدادگ وصف: نخست يپرده
  ؛عوف به مجنون ابن ياريو  ابانيمجنون در صحرا و ب يآوارگ: دوم يپرده
  ؛شدن او مانيو پش يبا ورد ثقف ليلي و ازدواج عوف ابنناكامي  :سوم يپرده
  ي؛ليبا ل داريد يمجنون و تلاش برا يدوباره يآوارگ:چهارم يپرده
  .عامر يمرگ دو دلداده در گورستان بن:پنجم يپرده

ي پاياني نمايشـنامه  ي نخستين تا پردهي مجنون، از پردهنيآفر نقشذرا بر در آغاز، نگاهي گ
  .ميپرداز يمانداخته و سپس به تحليل شخصيت او 

  
  ي نخستپرده. 4-3-1

رود،  اولين حضور قيس بر روي صحنه، زماني است كه در طلب آتش، بـه در چـادر ليلـي مـي    
  :حال آنكه دلش از آتش عشق ليلي آكنده است
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ـــــیْ حَاجَـــــةً عَرَضَـــــتْ ـــــی، قَضَـــــتْ لِ لَ ـــــالرُّوحِ ليَـْ  بِ
 

 مَــــــــا ضَــــــــرَّهَا لــَــــــوْ قَضَــــــــتْ للِْقَلْــــــــبِ حَاجَــــــــاتِ  
 

 مَضَـــــــــــــــتْ لأبْـيَاēِـَــــــــــــــا تَـرْتــَـــــــــــــادُ لــِـــــــــــــی قَـبَســـــــــــــــاً 
 

ــــــــــــلءُ أبْـيـَـــــــــــاتِی  ــــــــــــيْسٍ مِ ــَــــــــــا رُوحَ قَـ  وَ النَّــــــــــــارُ ي
 

  

 يازهـا ياگر ن شد يچه م. آمد، برآورده ساخت شيرا كه پ يازيباد كه ن يليل يجانم فدا:ترجمه
جـان   يا كـه  يمن درون خانه رفت درحـال  يبه طلب آتش برا ساخت؟ يبرآورده م زيقلبم را ن

  .اند من سرشار از آتش يها تمام سروده! سيق
. كنـد  است كه هيچ اعتنايي نمي» ليلي«مشغول  چنان آن؛ ولي او رديگ يدرمآتش در آستينش 

ي در او آشـكار  هوش يبتا آنجا كه آثار  رسد يمسرانجام آتش از جامه گذشته و به دستان قيس 
  .شود يمشده و نقش بر زمين 

  
  دوم يپرده.4-3-2

پخته  مامهيكاهنان  آورده كه به دستور بزرگ ييبه نزد او آمده و با خود غذا ،)سيق زيكن(بلْهاء 
 دياند، شا بر آن بسته ييهادعااند، قلبش را درآورده و  كرده يفربه را قربان يندفگوس .شده است

  .كند يمي ددارغذا خو نياز خوردن ا سيباشد؛ اماق يلياز عشق ل سيق يكه شفا
كـودك بـه روي صـحنه    دو دسـته  ي زماني بسيار كوتـاه، پس از اين صحنه و با يك فاصله

كودكان را بـا   ،سيق. كنند يم نكوهش ديگر او رااو پرداخته و گروه  شيستا بهي گروه. نديآ يم
سـپس  ؛ رود يم ـ فـرو  يهوش يبه اغما و ب بلافاصلهو  راند يم ،كه در دست دارد ييها زهير سنگ

دليل رفتارهـاي  . نديآ يم، كاتب او، به روي صحنه »نُصيب«، امير صدقات، به همراه »ابن عوف«
كـه عشـق بـه ليلـي چنـان       ديگو يم، راوي اشعار او، در پاسخ »زيِاد«و  شوند يمقيس را جويا 

ي خدا نيز از عشق خود به ليلـي بازنگشـته   هوشياري او را سلب كرده كه حتي با رفتن به خانه
  :است
  

 وَ لکِـــــــــــــــــــــــــــــــــنْ قــَــــــــــــــــــــــــــــــــالَ يــَــــــــــــــــــــــــــــــــا رَبُّ
 

ــــــــــــــــــــــــــــــراّ ــــــــــــــــــــــــــــــرَ و الشَّ  مَلَکْــــــــــــــــــــــــــــــتَ الخيَـْ
 

ـــــــــــــــــــــــــــــــرَّ إنْ کَـــــــــــــــــــــــــــــــانَ  فَـهَـــــــــــــــــــــــــــــــاتِ الضُّ
 

لـَــــــــــــــــــــــ  ی هُـــــــــــــــــــــــوَ الضُّـــــــــــــــــــــــراّهَـــــــــــــــــــــــوَی ليَـْ
 

ـــــــــــــــــــــــــــــحْرَ  و إنْ کَـــــــــــــــــــــــــــــانَ هُـــــــــــــــــــــــــــــوَ السِّ
 

 فــَـــــــــــــــــــــــلا تُـبْطِـــــــــــــــــــــــــلْ لهَـَــــــــــــــــــــــــا سِـــــــــــــــــــــــــحْرا
 

ــــــــــــــــــــــــــــلْوَی  و يــَــــــــــــــــــــــــــا رَبُّ هَــــــــــــــــــــــــــــبِ السَّ
 

ـــــــــــــــــــــــــــــــبرْا ـــــــــــــــــــــــــــــــيرِْی وَ هَـــــــــــــــــــــــــــــــبِ الصَّ  لِغَ
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 مُضْنَیـو هَــــــــــــــــــبْ لـِـــــــــــــــــیْ مَوْتـَـــــــــــــــــةَ الــــــــــــــــــ
 

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــةً أخْــــــــــــــــــــــــــــــــــــرَی  đِــَــــــــــــــــــــــــــــــــــا لا مِيْتَ
 

  

چنانچه عشق بـه  . در دستان توست يو بد يكيكه ن ييپروردگار و خدا يا: بلكه گفت :ترجمه
و گزند ببار و چنانچه افسون و جادوسـت، افسـون و    انياست، پس بر من ز انيگزند و ز يليل

عطا كن و بـه   يگريرا به د ييبايآرامش و شك! پروردگار يو باطل نكن؛ و ا كاريرا ب شيجادو
مرا با عشق  ايخدا. [يگرينوع مرگ د چيعشق او باشد نه ه يماريبر اثر ب كهعطا كن  يمن مرگ
  ]رانيبه او بم

كـاروان امـام   . است هوش يبهمچنان  كه قيس دهد يمي بعدي اين پرده، زماني رخ صحنه
 ـآ ينم ـ؛ ولي قـيس بـه هـوش    گذرد يمبا سر و صداي زياد از آنجا ) ع(نيحس و پـس از آن   دي

اند كه در آن شعر، خو خواني در جلوي كاروان شعري زيبا مي رسد و آوازه كارواني ديگر سرمي
  :رسد به گوش مي» تَوباد«و كوه » ليلي«نام 

  

 هَــــــــلا هَـــــــــلا هَيَّـــــــــا، إطـْـــــــوِی الفَـــــــــلا طيََّـــــــــا
 

ـــــــــــــــی الحيََّـــــــــــــــا، للنَّـــــــــــــــازحِِ الصَّـــــــــــــــبِّ   وَ قّـرِّبِ
 

ـــــــيْلا ـــــــی الغَ  طِـــــــيرِْی اسْـــــــبقِی اللَّـــــــيْلاو أدْرکِِ
 

لَـــــــــــی  و مَنْـــــــــــزلِِ الحــِـــــــــبِّ  العَهْـــــــــــدَ مِـــــــــــنْ ليَـْ
 

 فَـــــــــــــتِّشْ بتِـَوْبـَـــــــــــادِبـِـــــــــــااللهِ يــــــــــــا حَــــــــــــادِی،
 

 و العَقْـلُ فـی الشِّـعْبِ  فَالقَلْبُ فِی الـوَادِی
 

  

كـه   يا و دلباختـه  فتهيرا درهم نورد و به خـاطر ش ـ  ابانيب. برو برو، بشتاب!] اسب يا[: ترجمه
پـرواز  . شـو  كينزد] اري[ يلهيو قب يخود دور بوده است، به كو يهاز خانه و كاشان] ها مدت[

 ـرا در شهيو ب ريگ يشيكن و از شب پ  ـو منزلگـاه دوسـت را در   يل ـيروزگـار ل و  ابي ي ا. ابي
 ـ[ يقلـب در واد  ؛زيراكه در كوه توباد ژرف بنگر دهم يتو را به خداوند سوگند م! انسارب ] اري

  .ها گردنهو  ها مانده و عقل در دره
نـزد خليفـه   عوف خود را از راويـان اشـعار او   ابن. آيد با شنيدن نام ليلي به هوش ميقيس 
  :گويد مي قيس. كند معرفي مي

  

فَــــــــةِ يــَــــــابْنَ عَــــــــوْفٍ فِــــــــیْ غَــــــــدٍ  قــُــــــلْ للِْخَلِيـْ
 

ــــــــــــــــاقِ؟  مَــــــــــــــــنْ ذَا أبــَــــــــــــــاحَ لــَــــــــــــــهُ دَمَ العُشَّ
 

  

 يبگو كه چه كس ـ فهيبه خل] يديرا د فهيكه خل ي نزديكهنديدر آ[فردا  !پسر عوف يا: ترجمه
  او مباح و حلال كرده است؟ يخون عاشقان را برا
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خواهـد كـه جنـون را رهـا كنـد تـا بـه قصـد          مـي  قيس را دلـداري داده و از او ابن عوف 
  .رديپذ يمبروند و قيس  خواستگاري، نزد مهدي

  
  ي سومپرده. 4-3-3

 شـوند  يناگاه متوجه مهب ،عامر يبن يبه كو اديهمراهانش در كنار قيس و زِ وابن عوف با ورود 
سـخن   نيقيس با ابن عوف چن ـ. اند جنگ شده يآمادهو  دهيسلاح پوش يليل ي خاندانهمهكه 
  :كند يم
  

ـــــلاحِ وَ لا أرَی ـــــی السِّ ـــــی فِ لَ  أرَی حَـــــیَّ ليَـْ
 

 سِـــــــــــــلاحاً کَهَجْـــــــــــــرِ العَامِريَّـــــــــــــةِ مَاضِـــــــــــــيا
 

ــــــــا ــــــــی و أهْلِهَ لَ ــــــــدُورٌ للَِيـْ ــــــــومَ مَهْ ــــــــی اليَ  دَمِ
 

لـَـــــــــــــــی مُهْــــــــــــــــدَراتُ دِمائيِـَـــــــــــــــا  فـِـــــــــــــــدَاءٌ للَِيـْ
 

  

تـر از   برنده يسلاح چيحال آنكه نزد من ه ؛اند دهيكه سلاح پوش نميب يرا م يليل يهليقب :ترجمه
 گانيبه را[رود  ياش به هدر م و خانواده يليل يامروز خون من برا. ستين هيعامر] يليل[هجران 

  .باد يليل يمن فدا] بها بدون خون[خون مهدور ]. شود يم ختهير
شدن او هوش يبي قيس آشكار شده و با چهرهي بر هوش يبپريدگي و  و بلافاصله آثار رنگ

  .رسد يمنقشش در اين پرده به پايان 
رسد كـه مـردي    نظر ميچنين به. كنند ي ديگر صحنه نيز چند نفري با هم نجوا ميدر گوشه

ليلي به ازدواج بـا او رضـايت   . به نام ورد از نواحي ثقيف به قصد خواستگاري ليلي آمده است
  .دل در گرو قيس دارد دهد؛ حال آنكه مي

  
  ي چهارمپرده. 4-3-4

 هـا  ابـان يبي نخست، قيس با شنيدن خبـر ازدواج ليلـي، در   در صحنه: اين پرده، دو صحنه دارد
در آنجـا بـا أمـوي،     ؛ وآورد يدرم ـرود و سرانجام سر از سرزمين جنيان  بدين سو و آن سو مي

پـس شـتابان و خُرامـان    . او راه رسيدن به ليلي را به او نشان دهـد  و كند يمشيطان خود ديدار 
  .شود ي معشوق ميي خانهروانه

در ثقيف  روي، خود را در كوي بني قيس پس از يك شب پياده: ي دوم اين پردهو اما صحنه
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 يرو سـرخ : أشقْرَ(چون  ييها او را با نام افتد يمي،ليل يشو ،»ورد«تا چشمش به . يابد مي طائف
، خطـاب  )گـرگ : ذئْب(، )گز درخت شوره: غَضَا(و ) اهيشورگ :قُلَّام(، )استر: بغْل(، )به زرد ليما

 ـدر  ليلـي بـا   گـاه چيه قيس،به  يليخاطر بزرگداشت عشق ل بهورد كه . دهد قرار مي بسـتر   كي
 ـقـيس بـا د  . بـرد  يم ـ يلي، قيس را به نزد ليمنش بزرگت، از روي اس دهيارمين  نيچن ـ يل ـيل دني
  :ديسرا يم

  

لَـــــــــــــــی مُهْجَتِـــــــــــــــی و مَـــــــــــــــالِی  فِـــــــــــــــدَاکَ ليَـْ
 

ــــــــــــــــــــنْ الهـُـــــــــــــــــــزاَلِ  ــــــــــــــــــــقَامِ و مِ  مِــــــــــــــــــــنَ السِّ
 

ــــــــــالَی ــــــــــوَی تَـعَ ــــــــــی النـَّ ــــــــــالَیِ اشْــــــــــکی لِ  تَـعَ
 

 ألْقِــــــــــــــــــیْ ذِراَعَيْــــــــــــــــــکِ عَلــَــــــــــــــــی خَيَــــــــــــــــــالِ 
 

  

و رنجـور   مـار يب نيكـه چن ـ . [يو لاغـر  يمـار يتـو بـاد از ب   يجان و مالم به فدا! يليل:ترجمه
بازوانـت  ] انيم[مرا در  ياليو به شكل خ ايب. كن هيگلا ميو هجرت برا يو از دور ايب] ؟يا شده

  .ريگ
را  او ،قـيس  .كند يو شكوه م نالد يسخت م ،اند كه هر دو بدان دچار شده ياز سرنوشت ليلي

  :كه با هم فرار كنند كند يم بيترغ
  

ــــــلِّ قَـفْــــــرَةٍ ــــــیْ ظِ ــَــــا ليَْــــــلَ فِ ــــــشْ ي ــــــالَیْ نعَِ  تَـعَ
 

ــــــــــــنَ ــــــــــــدَمَانِ مِ ــــــــــــلْ đِــَــــــــــا قَ قَ ــــــــــــدِ لمَْ تُـنـْ  البِيْ
 

ـــــــــــــیٍّ و جَـــــــــــــدْوَلٍ ـــــــــــــی وَادٍ خَلِ ـــــــــــــالَیْ إلَ  تَـعَ
 

ــَـــــــــــــــانِ   و رَنَّـــــــــــــــــةِ عُصْـــــــــــــــــفُورٍ و أيْکَـــــــــــــــــةِ ب
 

ــِــــــهِ ــــــــبَا و جُنُون ــــــــی ذِکْــــــــرَی الصِّ ــــــــالَیْ إلَ  تَـعَ
 

 و أحْـــــــــــــلامِ عَـــــــــــــيْشٍ مِـــــــــــــنْ دَدٍ و أمَـــــــــــــانِ 
 

  

بـدان جـا گـام     يانسـان  چياز سكنه كه تاكنون ه يخال يابانيب يهيتا در سا ايب !يليل يا: ترجمه
 يكوچـك و صـدا   ياز سـكنه بـا رودهـا    يخـال  يا تـا بـه دره   ايب. ميكن ينگذاشته است، زندگ

 ياهـا يآن و رؤ يها يوانگيو د يتا به دوران كودك ايب. ميقدم نه دمشكيگنجشكان و درختان ب
  .ميو آرامش بازگرد تيو امن ها يو سرگرم ها يباز لياز قب يزندگ

قيس خشـمگين شـده و قصـد    . و حاضر به خيانت به همسرش نيست زند يمليلي سر باز 
  :كند يمترك ليلي 

  

ـــــــــــــــــیْ حُـــــــــــــــــبِّ وَرْدٍ صَـــــــــــــــــادِقَةً  أراکِ فِ
  

 وَ کَـــــــــانَ حُبُّـــــــــکِ لــِـــــــیْ زُوْراً و بُـهْتَانــَـــــــا 
  

ـــــــــــــــــــــــی  بــِـــــــــــــــــــــلادُ االلهِ وَاسِـــــــــــــــــــــــعَةٌأتـْرکُِيْنِ
  

ــــــــــــــاً و   لُ أحْبَاب  أوْطانــَــــــــــــاغَــــــــــــــداً أبــَــــــــــــدِّ
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دروغ و  ،يا تو مرا دوسـت داشـته   نكهيو ا نميب يتو را در دوست داشتن ورد صادقانه م :ترجمه
 هنفردا دوستان و مـي . اند خداوند پهناور و گسترده يها نيمرا ترك كن، سرزم. بهتان بوده است
  .كنم يخود را عوض م

 كنان هيمو؛ ليلي را ماند ينميس ق. كه بماند خواهد يمليلي دست در رداي قيس كرده و از او 
  .رديگ يمرها كرده و راه بيابان را در پيش 

  
  )ي پايانيپرده(پنجم ي پرده. 4-3-5
مجنون بـه  ي پس از چند. ي كوه توباد هستندي ليلي در دامنهسپار خاكدرحال به  انيعامر يبن

 يل ـيكـه ل  ابـد ي يفراست درم ـبه ، »بِشرْ«و با ديدن اشك و آه  شود يوارد صحنه م »اديزِ«همراه 
بـه هـوش    يپس از اندك ؛رود ياز هوش مدوباره و  دهد يسرم!) لاهيوالَ( اديفر پس .مرده است
  :دهد يناله سرم نيآمده و چن

  

 عَرَفْــــــــــــتُ القُبــُــــــــــورَ بــــــــــــه عــــــــــــرف الرِّيــَــــــــــاحِ
 

ــــــــــــــــــــــ ــــــــــــــــــــــی نَـفْسِــــــــــــــــــــــهِ ال  مَوْضِعُ ـو دَلَّ عَلَ
 

ــَـــــــــــــکُ نحَْسَــــــــــــــــ ـــــــــــــــی و لمَْ ن لَ ـــــــــــــــا بلَِيـْ  فُجِعْنَ
 

ــَــــــــــا نُـفْجَــــــــــــعُ  đِ ــــــــــــبُ أنَّــــــــــــا ــَــــــــــا قَـلْ ــــــــــــبُ ي  ـ
 

  

] خـوش  يبـو [اند، شناختم؛ و  خوش او كه توسط بادها پراكنده شده يگورها را از بو :ترجمه
كه  ميكرد يفكر نم گاه چيه! قلب يا. از ما گرفته شد يليل. او رهنما شد يمرا به سو گاهشيجا
  .از ما گرفته شود و دل ما را رنجور و دردمند سازد يليل

 ـدر ا. كندسرايي ميمجنون به سمت گورستان روانه شده و در سوگ ليلي مرثيه  ـ ني  ،»يمـو ا« نيب
 سيعشق را در دل و جـان ق ـ  نياو ا رايز ؛پردازد يمبه نكوهش او  سيق. شود يم انينما ،سيق طانيش

 يجـاودانگ  يعن،يعشق يمرحله نيرا به بالاتر او ،يليعشق ل كه ديگو يم سيق به» يموا«. افكنده است
در اين هنگام، آهويي از كنارش . شود يم محو سيق دگانيدبرابر از  يزمانرسانده است و پس از اندك

 ـبگركه به حال او زار،  خواهد يمو از او  درآمدهمجنون با او از در سخن . گذرد مي ابـن  «زمـان هـم . دي
در سـوگ   ياشـعار  يليرو به قبر ل ،سيخاطر ق يتسلاوي براي . رسد يم سر كنان هيگر ،شاعر »حِيذرَِ
  :كند يمي گر نوحهچنين آمده و اينبر حيدرصدد پاسخ ابن ذرَِ قيس نيز. ديسرا يم

  

ــــــــــــــــــرنُِیو لَ   قَــــــــــــــــــدْ أقـُـــــــــــــــــولُ لِمَــــــــــــــــــنْ يُـبَشِّ
 

ـــــــــــــدِ مَـــــــــــــا أنــَـــــــــــا دَاخِـــــــــــــلٌ وَحْـــــــــــــدِی  باِلخلُْ
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ـــــــــــــی ـــــــــــــی فِ لَ ـــــــــــــوْ أنَّ ليَـْ ـــــــــــــیلَ ـــــــــــــيمِ مَعِ  النَّعِ
 

ــــــــــــــدِی ــــــــــــــی الجَحِــــــــــــــيمِ تَسَــــــــــــــاوَياَ عِنْ  أوْ فِ
 

ــــــــــــرْتُ đِــَــــــــــا ــــــــــــدْ ظَفِ ــــــــــــيْمُ و قَ ــــــــــــی النَّعِ لَ  ليَـْ
 

ـــــــــــــــرَی نجَْـــــــــــــــدِ  ــُـــــــــــــدُ فـِــــــــــــــیْ ثَـ ـــــــــــــــاليـَوْمُ نَـرْق  فَ
 

  

 ـكه به من بشارت بهشت جاو يو به كس: ترجمه وارد آن  ييمـن بـه تنهـا   : ميگـو  يدهـد م ـ  دي
خـود   يل ـيل. اسـت  كسـان ي ميبـرا  ،در جهـنم  ايدر بهشت نزد من باشد  يليچنانچه ل. شوم ينم

  .ميخواب يپس امروز هر دو در خاك نجد آرام گرفته و م افتم،يبهشت است و به او دست 
  :آيد شنود كه گويي از درون قبر برون مي مجنون در اين حال، صدايي مي

  

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــيْسُ( ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــادِي)قَـ  نِیتُـنَ
 

 مِــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنْ قَـبرْهَِــــــــــــــــــــــــــــــــــــــا بــِــــــــــــــــــــــــــــــــــــاسمِْی
 

لَـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــی  لبَـَّيْـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــکِ يــَـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــا ليَـْ
 

 بـِـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــالرُّوحِ و الجِسْــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــمِ 
 

  

. كنـد  يمرا از درون قبرش بـا نـامم صـدا م ـ   ]:ديگو يم سيو ق رسد يبه گوش م[ »يليل«و » سيق«:ترجمه
  ].كشم يپرم تيبا روح و جسم به سو[كنم يگوش به فرمان توام و فرمان تو را با روح و جسمم اجابت م

  .كند تسليم مي نيآفر جانو با گفتن اين دو بيت، بر روي قبر ليلي، جان به 
  

ـــــــــــيْس( ـــــــــــی(،)قَـ لَ ـــــــــــی أذُنــِـــــــــی)ليَـْ  رَنَّـــــــــــةٌ فِ
 

لَـــــــــــــــــــی الفَلَـــــــــــــــــــوَاتْ  ـــــــــــــــــــيْسُ و ليَـْ  رَدَّدَتْ قَـ
 

نيْا و إنْ لمَْ تَـرَنـَـــــــــــــــا  نحَْــــــــــــــــنُ فـِـــــــــــــــی الــــــــــــــــدُّ
 

ـــــــــی و لا الـــــــــ لَ  مَجْنُونُ مَـــــــــاتْ ـلمَْ تمَـُــــــــتْ ليَـْ
 

  

 ميهسـت  اي ـمـا در دن . كنـد  يرا تكـرار م ـ  نينش ـ هيباد يِليو ل سيدر گوشم ق يآواز: سيق:ترجمه
  .اند و مجنون نمرده يليل] اما بدان كه[، ينيب يهرچند كه ما را نم

  
  »مجنون ليلي« تيشخصتحليل . 5

-طـرح داسـتان، حـوادث، گفـت    . نيست» مجنون«اين نمايشنامه، كسي جز  تيشخص نيتر مهم

  .شود يم، همه و همه، به او منجر ها كشمكشوگوها و 
  
  ي نخستهپرد .5-1

تاريخي او الگوبرداري كرده  تيهوطور مستقيم از ي شخصيت قهرمان داستانش را بهاحمدشوق
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ي قهرمـان داسـتان هـيچ    كـودك دوران  ازقبلي مخاطب از موضوع داسـتان،   تيذهنو با تكيه بر 
 ـذر زبان ابن از( ميرمستقيغشوقي به شكل . است نرانده يسخن  پيشـبرد  نيدر ح ـ، )منـازل  و حي

قهرمان . كشد يم ريبه تصوبراي مخاطب  گونه نياي، مشخصات قهرمان داستانش را عمل داستان
با اصل  بارو،يو آراسته، ز زاده بينج ي استجوان. است» مجنون ليلي«و لقبش » قيس«ما نامش 

، هـا  سـروده  يكه تمـام  عامر يبن يهلياز قب همتا يبي است شاعر حال نيدرعو  و نسب و متمول
وي از نظـر جسـمي در اوج   . تكرده اس ـ »يليل« شيوقف دخترعمواحساسات و عواطفش را 

ي در زيچ چيهكمال و جمال است؛ ولي از لحاظ رواني چنان دل و جانش مشغول يار است كه 
درواقـع، ايـن   . دكن ـ ينمغافل » ليلي«او را از ياد  -رديگ يدرمحتي آتشي كه در دستانش  -عالم

آتش، خود نخستين بارقه از جنوني است كه قيس را از شخصيت معقول و قابـل بـاور او دور   
گيري از شوقي در بهره«: عشق در درون قيس است ور شعلهآتش  انگرينماخوبي ؛ ولي بهكند يم

زكـي  (»ي قـيس موفـق بـوده اسـت    ي عشق در سـينه داستان آتش در ابراز احساسات برافروخته
  )1994:239العشماوي،

ي آشـفتگي و جنـون قـرار    قيس در اين پرده، هنوز از مردمان، كناره نجسته؛ ولي در آستانه
ي براي ترك قبيله و آوارگـي او در كـوه و   ا نهيزم شيپي نه چندان دور،ا ندهيآگرفته است كه در 

  .دشو يمبيابان 
  

  ي دومهپرد .5-2
واكنش مجنون به هريك در نوع خود جالب اسـت و  اين پرده، چندين رخداد تاريخي دارد كه 

ي نخسـت اينكـه خـانواده   . زنـد اي از شخصيت او را براي مخاطب كنار مـي حال، پردهدر عين
او گوسفندي بدون . نديجو يممجنون براي شفاي او از عشق ليلي، از بزرگ كاهنان يمامه ياري 

اسـت   معتقدرايز؛ كند يم؛ ولي قيس از خوردن آن پرهيز خواند يمقلب را پخته و بر آن اورادي 
  :كه

  

 وَ شَــــــــــــــاةٍ بـِـــــــــــــلا قَـلْــــــــــــــبٍ يـُـــــــــــــدَاوُوننَِی đِـَـــــــــــــا
 

 !وَ کَيْـــــــــــــفَ يـُــــــــــــدَاوِی مَـــــــــــــنْ لا لــَـــــــــــهُ قَـلْـــــــــــــبُ؟
 

  

كـه   يچگونـه كس ـ . مرا با آن درمان كنند خواهند يبدون دل كه م يو چه بسا گوسفند: ترجمه
  !كند؟ يمداوا م] مرا يدليب[ندارد  يدل چيه
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ايـن   و دري ـگ يرا به سخره م ي آنانها شهيافكار و اند يتمام بايز ليحسن تعل نيبا ا مجنون
 خود، نشانگر اين است كه قيس نه تنها هنوز گرفتار جنون نشـده، بلكـه شخصـيت خردمنـدي    

درواقع او با ايـن اسـتفهام از   . رديپذ ينمدارد كه خرد جمعيِ مبني بر خرافات اطرافيانش را نيز 
زيـرا او بيمـارِ ليلـي اسـت؛ پـس      ؛ كه درد او را با داروي مناسب آن درمان كنند خواهد يهام آن

  .داروي دردش چيزي جز ليلي نخواهد بود
و مخاطـب، قـيس را در حـالتي     گـردد  يم ـي زماني بسـيار كوتـاه، ورق بر  اما با يك فاصله

 ـر سـنگ وي بسان ديوانگان، كودكان را بـا  . كند يممشاهده  وار جنون از پيرامـون خـود دور    زهي
توصـيفي از شخصـيت عاشـقِ     نيچن ـ نيا. دشو يم هوش يبو بدون هيچ دليل روشني  سازد يم
ايـن فروپاشـي   «؛ زيرا از ديد مخاطب رسد يمنظر ، از اديبي چون شوقي بسيار بعيد به»مجنون«

شخصيت بر اصول روانشناختي و اجتماعي با تأثير واضح و روشـن، در شخصـيت بنـا نشـده     
  )239 :1994محمد زكي العشماوي،(» است

هـاي غيرطبيعـي و   ايـن عشـق دائمـاً بـه شـكل     «: ديگو يمخصوص دكتر طه حسين در اين
كنـد، مـن عاشـقي را    و سـرگردان بـروز مـي   ناهماهنگ با سرشت انسان، حتي عاشقان شـيفته  

  )1947:81حامد شوكت،(. »بن الملوح باشداش چون بيهوشي قيسشناسم كه بيهوشي نمي
بردن مجنون توسط پدر است؛ بسا كه از عشـق ليلـي   ديگر رخداد تاريخي اين پرده به حج

گيـر بـوده و بـه گـوش     ي اين توبـه بايـد فرا  هآوازكه  اند دهيبرگزكعبه را به اين دليل . بازگردد
شخصـيت مجنـون در ايـن    . همگان برسد؛ شايد اندكي از بار رسوايي ليلي و خاندان او بكاهد

زده و به همين سـبب از   پشت پاصحنه، شخصيتي هنجارشكن است كه به آداب و رسوم رايج،
  .است خود را از دست داده ياجتماع گاهيو پارانده شده  ايي قبيلهجامعه

. ي وقـت اسـت  نزد خليفه از مجنوناريخي اين پرده، شكايت خاندان ليلي آخرين رخداد ت
؛ پـس مجنـون راهـي جـز     شـمرد  يمي و هتك حرمت، خون او را حلال در پردهخليفه به جرم 

زيـرا جايگـاه پيشـين خـود را در قبيلـه از دسـت داده و ديگـر        ؛ نديب ينمي خود فراروآوارگي،
ي ابن عوف به ياري مجنون برخاسته و به مجنـون وعـده  . ي بازگرددا جامعهبه چنين  تواند ينم

از پذيرش شفاعت او سر  ،ي مجنون؛ ولي شخصيت عاشق و دلباختهدهد يمشفاعت نزد خليفه 
ابـن  . كه او را نزد ليلي شفاعت و خواستگاري كند خواهد يمباز زده و در عوض از ابن عوف 

كوتاه بـه  ي هرچند زمان يبرا كند كه مي، چنان او را خوشحال وعدهو نفس اين  رديپذ يمعوف 
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  .نهد يخود بازگشته و به آداب و رسوم آن گردن م يهليقب
ي جوشـانش بـه   در كنار عاطفـه » مجنون«ي مهم ديگر اينكه در اين صحنه، شخصيت نكته

ليلي، آن قدر عزّت نفس دارد كه هيچ تلاشي براي رهايي از حكم خليفه و نجات جان خويش 
گويي . نهد ينم، بلكه مدام در پي يار خويش است و حكم خليفه و غيرخليفه را وقعي كند ينم

و چـه بسـا كـه ايـن جنبـه از       نـد يب ينم ـسنگ ليلاي خـويش  اينكه خليفه را به هيچ روي، هم
او در ادبيات فارسي باشد؛ زيـرا عارفـان و    منشيصوفشخصيت مجنون نيز متأثر از شخصيت 

 دانسـتند  يمدنيوي چون ملوك و پادشاهان  از مقاماتبسيار بالاتر  ، شأن خود رامسلكانيصوف
راهـي   هـا  آنتا آنجا كه در بسياري از حكايات فارسي اين پادشاهان هستند كه براي ديـدار بـا   

  .تافتند يماز دعوت پادشاهان به دربار سر ها آنو عموماً  شدند يمخانقاه و عبادتگاه 
  
  ي سومهپرد .5-3

كه كسان  نديب يمدر آغاز اين پرده، مجنون با ابن عوف و همراهانش به كوي ليلي آمده و چون 
. رسد يمو نقشش در اين پرده به پايان  دشو يم هوش يب، اند دهيپوشليلي به قصد كارزار سلاح 

به پندار نگارنده، شوقي در به تصوير كشيدن شخصيت عاشق در ايـن صـحنه، بـه هـيچ روي،     
، بـه جـاي پايـداري و    شـود  يم ـزيـرا هرگـاه كـه عرصـه بـر قـيس تنـگ        ؛ ده اسـت موفق نبو
و مدهوش، نقـش بـر    هوش يبي درپ، پيرود يمكه از يك عاشق شيدا انتظار  چنان آنايستادگي،

ي پس از اين نيـز بـا   ها پرده، بلكه در رديپذ ينمي او در اينجا پايان هوش يبو اين  شود يمزمين 
گويا مخاطب به جـاي  . شود يمي تكرار درپ يپبهانه و يا بدون هيچ دليل موجهي،  نيتر كوچك

ي مكرّر ها يهوش يبمحمد غنيمي هلال اين  .مواجه است شخصيتي عاشق با شخصيتي مصروع
بسـيار  «: داند يمدر ادبيات فارسي » ليلي و مجنون«ي مجنون را متأثر از داستان و بيش از اندازه

اند و نزد آنـان بيهوشـي   ن مواردي است كه صوفيان در اخبار قيس وارد كردهشدن، از آبيهوش
  )1985:60حمد غنيمي هلال،م(. ».معناي خاصي چون جنون دارد

  
  ي چهارمهپرد .5-4

ي عشق هستيم كه قيس را با آن جمـال  قدرت مطلقه گر نظارهي نخست از اين پرده، در صحنه
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 ـگو يم ـ نيعشـق، چن ـ ايـن  قـدرت   يافلاطـون دربـاره   .راند يمو كمال، به سرزمين جنيان  : دي
  )1983:192،ونينيماس(.»جنون است يدانم كه نوعيم يول ؛ستيعشق چ دانم ينم«

ي ا دورافتـاده ي هـا  نيسـرزم ، اماكن متروكـه و  ها خرابهي مردم،سرزمين جنيّان در باور عامه
پس كسـي كـه از آوارگـي و    . كنند يميي پرهيز ها مكاندر چنين  وآمد رفتاست كه مردمان از 

شـديد   چنـان  آن، بدون شك، فشارهاي محيطي بـر او  آورد يدرمچنين جايي  سر ازسرگرداني 
ي بشـري را  او ايـن آوارگـي و دوري از جامعـه   . شده است كه نه راه پيش دارد و نه راه پـس 

نيـان  آگاهانه براي التيام درد عشق خود برگزيده است؛ ولي ناخودآگـاه بـه سـمت سـرزمين ج    
  .كشانده شده است

مجنـون بـه محـض    . ي شوي اوسـت ي دوم اين پرده، ديدار مجنون با ليلي در خانهصحنه
، )غَضَـا ( ،)قُلَّام(، )بغْل(، )أشقْرَ(چون يي ها نامزبان به ناسزاگويي گشوده و او را با » ورد«ديدن 

صـيت مجنـون در برابـر    ي شخروي، شايسـته و بايسـته  كه به هيچ دهد يمخطاب قرار ) ذئْب(
  .نيست» ورد«بزرگواري 

ديدار مجنون با ليلي در اين پرده نيز، نخستين ديدار آن دو پس از ازدواج ليلـي اسـت كـه    
طالب وصـال جسـماني نيسـت و بـه      وجه چيهقيس به . حاكي از عشقي عفيف و عذري است

ده داده و ليلي را بـه فـرار از   ي چند ثانيه تغيير عقيبودن، قانع است؛ ولي به فاصلهخيال با ليلي
اين پيشنهاد، از سوي شخصيتي چون مجنون، نه . رديپذ ينمو ليلي  كند يمي شوي ترغيب خانه

تنها در منابع كهن و متأخر داستان نيامده؛ بلكه در تمامي ادبيات عرب با آن همه گستردگي نيز، 
اينكـه عاشـق بـه    «: در غـرب اسـت  ي ندارد و برگرفته از مكتب رمانتيسم ا نهيشيپو  سابقههيچ 

اش پيشنهاد كند كه از منزل شوهرش كه او را دوست ندارد، بگريزد، در ادبيات عربـي  معشوقه
هـا،  ي عـاطفي آن ها به سبب فلسفههاي رمانتيسمها و نمايشنامهمعروف نيست؛ ولي در داستان

  )1985:69محمد غنيمي هلال،(.»...طبيعي است و بدان پرداخته شده است
، رفتار مجنون حتـي در زمـان وصـال نيـز چنـدان      مينيب يمي داستان كه در ادامه گونه همان

گويا ايـن ديـدار   . تفاوتي با زمان فراق ندارد و سراسر آكنده از شكوه و گلايه و رنجوري است
قيس در . ي اوها غمي نشده است، بلكه غمي است افزون بر زير يپروي براي آرامش او به هيچ
شاهد بـر  . شود يم» مجنون«ي لقب ي اوج جنون رسيده و به راستي شايستهنه، به نقطهاين صح
  :ي او، در اين صحنه استي ليلي، معشوقهنبودن اين سخن، گفتهگزافه
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 و قــَــــــــــــــــــيسُ ذُو جِنَّــــــــــــــــــــةٍ و إن زَعَمُــــــــــــــــــــوا
  

 جُنُونــَـــــــــــــــــــــــهُ مُـــــــــــــــــــــــــدَّعًی و مُصـــــــــــــــــــــــــطنََعا 
  

  

و  ي خـود او ادعـا بـه  او  يوانگيد پندارند يهرچند كه م .است وانهيد] يراستبه[ سيو ق:ترجمه
  ].زده است يوانگيخود را به د. [است يساختگ

  
  ي پنجمهپرد .5-5

از دوري » ليلـي «كـه   ابـد ي يم ـاي دري نمايشـي در آغاز اين فصل، مخاطب بدون هـيچ صـحنه  
با جامعه و  را» مجنون«، ارتباط »ليلي«مرگ . شده است مرگ دقْبيمار و پس از چندي » مجنون«

بـراي گريـز از ايـن    » مجنـون «. شـود  يمو سبب مرگ قهرمان داستان  كندكلي قطع ميقبيله، به
؛ بنـدد  يم ـكـار  بـه  -از آوارگي گرفته تا جنون آگاهانه –خود را تلاش يسرنوشت محتوم، همه

 آنجـا هم كشان تا كوي دوست رفته و سرانجام به بوي يار، كش. شود ينمكارگر  كدام چيهولي 
و مرز او آغاز شده بـود،   حد يب، داستاني كه با عشق و بدين ترتيب سپارد يمدر بر يارش جان 

  .رسد يمبا سرانجامي تلخ و همان ميزان از عشق به فرجام 
با پديدار شدن أموي . شودمجنون قبر ليلي را از روي بوي او شناخته و به سويش روان مي

اي وگـو بـا او بـه نتيجـه    مرگ ليلي بنماياند و چون از گفتكند كه او را مسبب اصلي سعي مي
 و خواهد كه بـا او در سـوگ ليلـي همراهـي كنـد     گذرد، ميرسد، از آهويي كه از آنجا مينمي

خواند، جام مـرگ را سركشـيده و بـا    سرانجام با شنيدن ندايي از درون قبر ليلي كه او را فرامي
  .رسدي فاجعه ميبه نقطه» مجنون ليلي«مرگ شخصيت قهرمان، تراژدي 

اي براي زندگي ندارد، مرگ خويش را تنها راه نجـات از هجـران و   مجنون كه ديگر انگيزه
خـود نمايـانگر   ) بـدون وصـال بـه معشـوق    (اين چنـين مرگـي   . داندرسيدن به وصال ليلي مي

 يفنـا «يهتـا مرتب ـ »من مستقل«مجنون از سرحد تيو تكامل شخص ينيتكو ريحد س نيتر كامل
اتحاد و وصال مطلـق را فقـط در آغـوش     حالِم يآرزو نيا«، يآر. در راه معشوق است »كامل

  )1354:4ستاري،. (»ساخت وانتيمرگ برآورده م
  
  جهينت
 ي اسـت كـه  نـوع  يتيشخص ه است،ديكش ريما به تصو يبرا» مجنون«از  شوقيكه  يتيشخص -
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در عـالم   يتيشخص ـ نيامكـان وجـود چن ـ   اسـت كـه   وار  از عشـق جنـون   يخاص فيط انگريب
  .محال است،تقريباً واقع

شخصيت مجنون، شخصيتي بدون تحرك و ايستاست كه از ابتدا تا انتهاي داستان، هيچ تغيير  -
، دائم دگرگون شده و صحنهدر طول داستان، . شود ينممحسوسي در اعمال و رفتارش مشاهده 

ي پاياني، همچنان عشق توأم با ي نخست تا پردهپرده؛ ولي از دهد يمرخدادهاي بسياري روي 
ي اين ايستايي، قهرمان ما پويـايي در رفتـار، پنـدار و كـردار     در نتيجه و اوست ريگ دامنجنون 

 يبـرا  يتلاش ـ چياز قبل نوشته شـده و ه ـ  اوسرنوشت  نكهيا ييگو.دهد يمخويش را از دست 
ديگر سو، اين ايسـتايي شخصـيت مجنـون     از. ، مثمر ثمر نيستسرنوشت محتوم نياز ا ييرها

  .ي كرده و از لطافت داستان كاسته شودنيب شيپكه مخاطب سرانجام قهرمان را  شود يمباعث 
 يتيشخص ـ يبـه جـا   نكـه يا است، گويي گر نظاره يهوش يرا در حال ب مجنونمخاطب دائماً  -

  .مواجه است زده صرْع يتيعاشق با شخص
چنـان بـه    ،و گـاه  ستديا يم ايشده و در برابر آداب و رسوم قبيله، گاه دچار جنون »مجنون« -

  .يستاو ن يدر خرد و فرزانگ يشك چيكه ه راند يمانند عقلا سخن م
ي از ا زهي ـآماسـت و گـاه   » مسـلك صـوفي «است، گـاه  » عذري و عفيف«شخصيت، گاه  نيا -
كـه برشـمرديم نيـز     گانـه  سـه است و در تمامي اين وجوه » رمانتيسم«و » كلاسيسم«، »رئاليسم«

ناگفتـه نمانـد كـه هركـدام از ايـن وجـوه شخصـيتي مجنـون، بيـانگر          . و ناتمام اسـت  ژرفا كم
ويـژه  ، بـه  اتي ـادبي شـعبي و ديگـر   هـا  تيرواكهن ادبيات عربي،  راثياز متأثيرپذيري شوقي 

  .ادبيات فارسي، تركي و فرانسوي است
درواقـع،  . دارد ياو برتـر  يش ـينما يهمجنون بـر جنب ـ  تيشخص ييغنا يهجنب ،مخاطب دياز د - 
  .او يسنوي شنامهينه هنر نما ،احساسات و عواطف مخاطب است ختنيدر برانگ يشوق يدست رهيچ
  

 منابع

  .، اصفهان، نشر فردادستور زبان داستان، )ش.ه 1371(اخوت، احمد،  .1

أخبار مجنون بنـی عـامر (، الجزء الثانی الأغانی،)م۱۹۹۲/ق.ه ۱۴۱۲(بن محمد، بن الحسينالإصفهانی، أبوالفرج علی .۲
  .، بإشراف محمد أبی الفضل ابراهيم، القاهرة، الهيئة المصرية العامة للکتاب)و نسبه
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  .،چاپ چهارم، تهران، نشر البرزنويسي قصه،)م1989/ش.ه 1368(براهني، رضا،  .3

  .المقتطف والمقطم، القاهرة، مطبعة المسرحية فی شعر شوقی، )م۱۹۴۷(حامد شوکت، محمود،  .۴

  .، تهران، نشر نويسندهمنشأ شخصيت در ادبيات داستاني ،)ش.ه1371(دخت، دقيقيان، شيرين .5

  .، بيروت، دار صادرديوان مجنون ليلی، )م۱۹۹۴/ق.ه۱۴۱۴(زکی درويش، عدنان،  .۶

 .، وزارت فرهنگ و هنرپيوند عشق ميان شرق و غرب،)ش.ه1354(ستاري، جلال،  .7

  .، مصر، مطبعة مصر»مجنون ليلی«مسرحية ،)م۱۹۱۶(شوقی، أحمد،  .۸

  .، القاهره، الهيئة المصرية العامة للکتابشوقی شاعر العصر الحديث،)م۲۰۱۰(ضيف، شوقی،  .۹

  .، القاهرة، دارالشروقدراسات فی النقد المسرحی والنقد المقارن ،)م۱۹۹۴(العشماوی، محمد زکی،  .۱۰

  .، القاهرة، دارالنهضة للطبع و النشردراسات أدبية مقارنة ،)ق.ه۱۹۸۵(غنيمی هلال، محمد،  .۱۱

، القـاهرة، Ĕضــة دور الأدب المقــارن فـی توجيــه دراسـات الأدب العربـی المعاصــر،)م۱۹۵۳(غنيمـی هـلال، محمـد،  .۱۲
 .مصر للطباعة و النشر و التوزيع

  .، ترجمه عبد المحمد آيتي، تهران، انتشارات توستاريخ الأدب العربي،)م1997(الفاخوري، حناّ،  .13

  .، ترجمه ضياءالدين دهشيري، تهرانمصائب حلاج ،)م1983/ش.ه1362(يون، لوييز، ماسين .14

، ترجمه محمد گـذر آبـادي،   نويسي نامه داستان، ساختار، سبك و اصول فيلم،)ش.ه1385(مك كي، رابرت،  .15
  .تهران، نشر هرمس

  .التوزيع، القاهرة، Ĕضة مصر للطباعة و النشر و مسرحيات شوقی،)م۱۹۵۴(مندور، محمد،  .۱۶

  .، تهران، نشر سخنعناصر داستان ،)م1997/ش.ه1376(ميرصادقي، جمال،  .17
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  لأحمد شوقی» مجنون ليلی«فی مسرحية » المجنون«تحليل شخصية 
  

  ٤، نصراالله امامی٣فرد ، غلامرضا کريمی٢، محمود آبدانان مهديزاده*١حميدرضا پيرمراديان
  بجامعة شهيد جمران أهوازدکتوراه في اللغة العربية و آداđا  - ۱
  أستاذ مشارک في قسم اللغة العربية و آداđا بجامعة شهيد جمران أهواز - ۲
  أستاذ مشارک في قسم اللغة العربية و آداđا بجامعة شهيد جمران أهواز - ۳
  اللغة الفارسية و آداđا بجامعة شهيد جمران أهوازقسم أستاذ في  - ۴

  
zamharir121161@yahoo.com 

  

  ملخّص
عصـــوره حتـــی عصـــرنا ال یإحـــدی الـــدرر اليتيمـــة فـــی تـــراث الأدب العربـــی علـــي مـــد »المجنـــون و ليلـــی« أخبـــارتعتـــبر 
مسـتعيناً » مجنـون ليلـی«الشعراء، شوقی قام بنظم مسـرحية فأمير. رمزاً للحب العذریفالمجنون کان و مايزال . الراهن

فالمادة الرئيسية و الموضوع الرئيسیّ فيها إنما هو الحب لاغـيره، . بموضوعها الأساسيّ من تاريخ الأدب العربی القديم
  .الحب الذي يمتد و ينتهي بمرحلة الفناء أو بعبارة أخری يمتد حتی الخلود

مـا هـی المصـادر و الجـذور : و هـوألا فقد بذل الکاتب قصاری جهده حتی يجيب علـی هـذا السـؤال الرئيسـی 
و مـا هـی ملامـح هـذه الشخصـية فـی مسـرحية » المجنـون«معالجـة شخصـية و المکوّنات التی اسـتخدمها شـوقی فـی 

مجنـون «شوقی؟ لعلّ الإجابة علی هذا السؤال تکون نقطة ارتکاز جديدة للمزيد من البحـوث القصصـية عـن قصـة 
ـــة  مزيجـــةلمجنـــون اإنّ شخصـــية : مـــن هـــذا المنظـــور و النتيجـــة» ليلـــی علـــی عکـــس (مـــن مجموعـــة الشخصـــيات النوعيّ

أی تحمــل تشـکيلةً متميــّزةً مــن الحـبّ الــذی لا يمکــن التصـديق بــه فــی هـذا العــالم علــی وجــه ) الشخصـيات التقليديــة
مــن بدايــة القصّــة إلــی Ĕايتهــا أیْ إنّ لــه شخصــية تفقــد أیّ » المجنــون«التقريــب ولم يلاحــظ تغيــير کبــير فــی شخصــية 

ی عليــه  مُغمًــ» المجنــون« يلاحـظإن المخاطــب لهـذه المســرحية لايــزال . سوســة فـی الســرد القصصــیحرکـة ديناميکيــة مح
إلی رشـده  اً دئو تارةً نراه عا تارةً لکن جنونه واعٍ مجنوناً کأنه يواجه شخصاً مصروعاً لا متيّماً مستهاماً فيظهر قيس 

، أن شـوقی لم يعطنـا معلومـات وافيـة عـن شخصـية ممـا يميـّز هـذه المسـرحية. نطق به الحکمـاء و العقـلاءيو ينطق بما 
و الکلاسـيکيين أقيس، فنراه فی الأزياء المختلفة، فی زیّ العذريين و تارة فی زیّ الصوفيين و تارة فی زیّ الواقعيين 

و  ألم يوغـل فـی عذريتــه و لا فـی صـوفيته و لا فـی واقعيتــه  -علـی الـرغم مــن إفادتـه مـنهم –و الرمـانطيقيين و لکـن 
ســيکيته و رمانطيقيتــه، کمــا لم يوغــل فــی التحليــل النفســی العــاطفی؛ و مــن جانــب آخــر، إذا أمعنّــا النظــر نــری کلا

فــــی ذروة الأدب الغنــــائی إلــــی درجــــة أĔــــا تثــــير الأحاســــيس و العواطــــف المتأجّجــــة فــــی نفــــس » المجنــــون«شخصــــية 
  .المخاطب
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Abstract: 
The romance of Layla and Majnun is undoubtedly one of the most precious 
works in Arabic literature; which as a unique example of pure love, enjoys a 
privileged dignity among belletrists for ages, lasting its reputation to the 
contemporary literature. Ahmad Shoghi, known as Amirasho'ara, composed 
a five-episode drama using Arabic ancient history called “Majnun e Layla”. 

This paper tries to answer the question: In processing the character 
“Majnun” what sources have Shoughi benefited from? What characters and 
personalityaspects does “Majnon” enjoy? The character represented by 
Shoghi from “Majnun” is almost impossible in the real world. “Majnun” 
person, is still and has no movement from the beginning to the end of the 
story, there are no marked changes in the hero’s behavior and actions. 

The main theme of the drama is to love to death, or to live eternally. One 
is frustrated by the social traditions turning to be majnun (crazy), the other 
one sacrifices her love for those traditions, both finding no destiny but death; 
the death of the lover and the beloved, to long live the love. 

The character represented by Majnoun to the audiences bears no 
behavioral and thought stability. It is sometimes affected by the ancient 
heritage of “pure and virtuous” Arabic literature, some other times intensely 
affected by versions of branch offices and other literatures, especially 
Persian and Turkish “Sufiism”, and sometimes affected by Western, 
specially French, literature, which incorporates “Realism”, “Neoclassicism” 
and “Romanticism”, while Majnoun’s character still remains shallow and 
imperfect. However his character, in terms of lyrics, proves superior, 
exciting the audiences’ emotions. 
 
Keywords: Ahmad shoghi, Drama, Majnun, Layla, Characterization  
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